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TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2015/740
2015 m. geguzés 7 d.

dél ribojamyjy priemoniy atsiZvelgiant | padéti Piety Sudane ir
kuriuo panaikinamas Sprendimas 2014/449/BUSP

1 straipsnis

1. Valstybiy nariy pilieCiams, arba i$ valstybiy nariy teritorijy, arba
naudojantis su jy véliavomis plaukiojanciais laivais ar jy orlaiviais,
draudziama parduoti, tiekti, perduoti Piety Sudanui ar j jj eksportuoti
visy rasiy ginklus ir su jais susijusius reikmenis, jskaitant ginklus ir
Saudmenis, karines transporto priemones ir jranga, sukarinta jrangg ir
pirmiau nurodyty ginkly ir reikmeny atsargines dalis, neatsizvelgiant j
tai, ar jy kilmés vieta yra jy teritorijose.

2. Taip pat draudziama:

a) Piety Sudano fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams ar orga-
nizacijoms arba naudojimui Piety Sudane tiesiogiai ar netiesiogiai
teikti techning pagalba, tarpininkavimo paslaugas ar kitas paslaugas,
susijusias su 1 dalyje nurodytais objektais arba su tokiy objekty
tiekimu, gamyba, prieziiira ir naudojimu;

b) Piety Sudano fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams ar orga-
nizacijoms arba naudojimui Piety Sudane tiesiogiai ar netiesiogiai
teikti finansavimg arba finansing parama, susijusia su 1 dalyje nuro-
dytais objektais, jskaitant visy pirma dotacijas, paskolas ir eksporto
kredito draudima, taip pat draudimg ar perdraudima, kurie biity skirti
tokiems objektams parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti arba susi-
jusiai techninei pagalbai, tarpininkavimo paslaugoms ar kitoms
paslaugoms teikti;

c) sagmoningai ir apgalvotai dalyvauti veikloje, kurios tikslas arba
poveikis — iSvengti a arba b punkte nurodyty priemoniy.

2 straipsnis

1. 1 straipsnis netaikomas:

a) zudymui nepritaikytos karinés jrangos, skirtos naudoti tik humanita-
riniais, zZmogaus teisiy stebésenos ar apsaugos tikslais arba JT,
Afrikos Sajungos (AS), ES ar Tarpvyriausybinés vystymo
institucijos (IGAD) vykdomoms institucijy stiprinimo programoms,
arba reikmeny, skirty JT, AS ir ES vykdomoms kriziy valdymo
operacijoms, pardavimui, tiekimui, perdavimui ar eksportui;

b) nekovinés paskirties transporto priemoniy, pagaminty su balistine
apsauga ar su jmontuota balistine apsauga, skirty naudoti tik ES ar
jos valstybiy nariy personalo, arba JT, AS ar IGAD personalo
apsaugos Piety Sudane tikslais, pardavimui, tiekimui, perdavimui
ar eksportui;

¢) techninés pagalbos, tarpininkavimo paslaugy ir kity paslaugy, susi-
jusiy su a punkte nurodyta jranga arba programomis ir operacijomis,
teikimui;
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d) finansavimo ir finansinés paramos, susijusiy su a punkte nurodyta
jranga arba programomis ir operacijomis, teikimui;

e) iSminavimo jrangos ir reikmeny, naudojamy iSminavimo operacijose,
pardavimui, tiekimui, perdavimui ar eksportui;

f) zudymui nepritaikytos karinés jrangos, skirtos naudoti tik saugumo
sektoriaus reformos Piety Sudane procesui remti, pardavimui,
tiekimui, perdavimui ar eksportui, taip pat su tokia jranga susijusio
finansavimo, finansinés paramos ar techninés pagalbos teikimui,

jeigu atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija i§ anksto yra
pritarusi tokiam tiekimui.

2. 1 straipsnis taip pat netaikomas apsauginiams ribams, jskaitant
neperSaunamas liemenes ir karinius Salmus, kuriuos j Piety Sudang
laikinai ir tik asmeninéms reikméms eksportuoja ES ar jos valstybiy
nariy personalas, JT ar IGAD personalas, Ziniasklaidos atstovai, huma-
nitaring pagalba bei pagalbg vystymuisi teikiantys darbuotojai bei su Sia
veikla susijes personalas.

3.  Pagal §j straipsnj vykdomg tickimg valstybés narés svarsto kiek-
vienu konkreciu atveju, visapusisSkai atsizvelgdamos j Tarybos bendro-
joje pozicijoje 2008/944/BUSP (1) nustatytus kriterijus. Valstybés narés
reikalauja atitinkamy apsaugos priemoniy, kurios uzkirsty keliag pagal §j
straipsnj suteikty leidimy netinkamam naudojimui, ir prireikus numato
jrangos grazinimo nuostatas.

3 straipsnis

1. Valstybés narés imasi biitiny priemoniy tam, kad nebiity leidziama
atvykti | jy teritorijg ar vykti per ja tranzitu asmenims:

a) kuriuos nurodé Saugumo Taryba arba Komitetas pagal JT ST rezo-
liucijos 2206 (2015) 6, 7, 8 ir 9 punktus, iSvardytiems §io sprendimo
I priede;

b) kurie néra jtraukti j a punkta, kliudantiems politiniam procesui Piety
Sudane, be kita ko, vykdantiems smurto veiksmus ar pazeidziantiems
susitarimus dél ugnies nutraukimo, taip pat asmenims, atsakingiems
uz sunkius zmogaus teisiy pazeidimus Piety Sudane, ir su jais susi-
jusiems asmenims, iSvardytiems II priede.

2. 1 dalis nejpareigoja valstybiy nariy neleisti jy paciy pilieCiams
atvykti | jy teritorija.

(") 2008 m. gruodzio 8 d. Tarybos bendroji pozicija 2008/944/BUSP, nustatanti
bendrasias taisykles, reglamentuojancias kariniy technologijy ir jrangos
eksporto kontrole (OL L 335, 2008 12 13, p. 99).
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4 straipsnis

1. Sis straipsnis taikomas I priede iSvardytiems asmenims.

2. 3 straipsnio 1 dalis netaikoma, jeigu:

a) kelioné yra pateisinama dél humanitariniy priezas¢iy, jskaitant reli-
gines pareigas, kaip kiekvienu konkre¢iu atveju nustatyta Komiteto;

b) atvykimas ar tranzitas yra biitinas teisminiam procesui vykdyti;

c) kelione biity prisidéta siekiant taikos ir nacionalinio susitaikymo
Piety Sudane bei stabilumo regione, kaip kiekvienu konkreciu atveju
nustatyta Komiteto.

5 straipsnis

1. Sis straipsnis taikomas II priede i§vardytiems asmenims.

2. 3 straipsnio 1 dalis nedaro poveikio tiems atvejams, kai valstybé
naré privalo laikytis jsipareigojimo pagal tarptauting teis¢, bitent:

a) kaip tarptautinés tarpvyriausybinés organizacijos priimancioji Salis;

b) kaip JT rengiamos ar globojamos tarptautinés konferencijos priiman-
Cioji Salis;

¢) pagal daugiasalj susitarimg dél privilegijy ir imunitety arba

d) pagal 1929 m. Sventojo Sosto (Vatikano Miesto Valstybés) ir Italijos
Taikinimo sutartj (Laterano pakta).

3. Laikoma, kad 2 dalis taikoma ir tais atvejais, kai valstybé naré yra
Europos saugumo ir bendradarbiavimo organizacijos (ESBO) priiman-
¢ioji Salis.

4. Taryba tinkamai informuojama apie visus atvejus, kai valstybé
naré taiko iSimtj pagal 2 arba 3 dalj.

5. Valstybés narés pagal 3 straipsnio 1 dalj nustatytoms priemonéms
gali taikyti iSimtis, kai kelioné yra pateisinama dél neatidéliotiny huma-
nitariniy priezasCiy arba kai vykstama dalyvauti tarpvyriausybiniuose
susitikimuose ir ES remiamuose ar ES vykstanciuose susitikimuose,
arba kai priimancioji Salis yra ESBO pirmininkaujanti valstybé naré,
kuriuose vyksta politinis dialogas, kuriuo tiesiogiai propaguojami ribo-
jamyjy priemoniy politikos tikslais, jskaitant demokratija, Zmogaus
teises ir teisinés valstybés principo laikymasi Piety Sudane.
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6.  Valstybé naré¢, ketinanti leisti taikyti 5 dalyje nurodytas iSimtis,
apie tai Tarybai pranesa raStu. Laikoma, kad iSimtj taikyti leidZiama,
jei per dvi darbo dienas nuo praneSimo apie sitlomg taikyti iSimtj
gavimo viena ar kelios Tarybos narés nepareiskia prieStaravimo. Jeigu
viena ar kelios Tarybos narés pareiskia prieStaravimg, Taryba kvalifi-
kuota balsy dauguma gali nuspresti leisti taikyti sitiloma iSimt;.

7.  Tais atvejais, kai pagal 2, 3, 5 ir 6 dalis valstybé naré leidzia 11
priede iSvardytiems asmenims atvykti i jos teritorija ar vykti per ja
tranzitu, Sis leidimas galioja tik tuo tikslu, kuriam jis suteiktas, ir tik
tiems asmenims, kuriems jis tiesiogiai suteiktas.

6 straipsnis

1. ISaldomos visos léSos ir ekonominiai iStekliai, kurie tiesiogiai ar
netiesiogiai priklauso arba kuriuos tiesiogiai ar netiesiogiai nuosavybés
teise turi, valdo arba kontroliuoja:

a) asmenys ir subjektai, kuriuos nurodé Saugumo Taryba arba Komi-
tetas pagal JT ST rezoliucijos 2206 (2015) 6, 7, 8 ir 12 punktus,
iSvardyti Sio sprendimo I priede;

b) asmenys, kliudantys politiniam procesui Piety Sudane, be kita ko,
vykdantys smurto veiksmus ar pazeidziantys susitarimus dél ugnies
nutraukimo, taip pat asmenys, atsakingi uz sunkius zmogaus teisiy
pazeidimus Piety Sudane, ir su jais susij¢ fiziniai ar juridiniai
asmenys, subjektai ar organizacijos, iSvardyti II priede.

2. 1 arba II priede iSvardytiems fiziniams ar juridiniams asmenims,
subjektams ar organizacijoms arba jy naudai nei tiesiogiai, nei netiesio-
giai nesudaroma galimybé naudotis jokiomis léSomis ar ekonominiais
iStekliais.

7 straipsnis

1. Sis straipsnis taikomas I priede i§vardytiems asmenims ir
subjektams.

2. Valstybés narés kompetentinga institucija gali leisti nutraukti tam
tikry 168y arba ekonominiy istekliy jSaldyma arba leisti jais naudotis
tokiomis sglygomis, kurios, jos nuomone, yra tinkamos, nustaciusi,
kad atitinkamos 1&3o0s ar ekonominiai itekliai yra butini:

a) pagrindiniams poreikiams, jskaitant mokéjima uZz maisto produktus,
nuomg arba hipoteka, vaistus ir medicininj gydyma, mokescius,
draudimo jmokas ir mokes¢ius uz komunalines paslaugas, patenkinti;

b) iSimtinai apmoketi pagristus profesinius mokesc¢ius ir kompensuoti
patirtas ilaidas, susijusias su teisiniy paslaugy teikimu;
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¢) mokesciams arba paslaugy mokes¢iams uz kasdienj jSaldyty lésy ir
ekonominiy istekliy aptarnavimg ar laikyma.

Atitinkama valstybé naré i§ anksto praneSa Komitetui apie ketinimg tam
tikrais atvejais leisti nutraukti tam tikry 1éSy arba ekonominiy iStekliy
jSaldyma. Leidimai gali buti suteikti, jei per penkias darbo dienas nuo
tokio praneSimo Komitetas nepriima neigiamo sprendimo.

3. Valstybés narés kompetentinga institucija gali leisti nutraukti tam
tikry 168y arba ekonominiy istekliy jSaldyma arba leisti jais naudotis
tokiomis sglygomis, kurios, jos nuomone, yra tinkamos, nustaciusi,
kad atitinkamos 1éSos ar ekonominiai iStekliai yra biitini nenumatytoms
iSlaidoms apmokeéti, su salyga, kad atitinkamos valstybés narés pranesé
Komitetui apie ta sprendimg ir Komitetas ta sprendimg patvirtino.

4. Nukrypstant nuo 6 straipsnio 1 dalies, valstybés narés kompeten-
tingos institucijos taip pat gali leisti nutraukti tam tikry 1Sy arba ekono-
miniy iStekliy jSaldyma, jei atitinkama valstybé naré nustate, kad 1éSos
ar ekonominiai iStekliai yra teismo, administracine ar arbitrazo tvarka
suvarzyti arba yra teismo sprendimo objektas ir kad 1éSos ar ekonomi-
niai iStekliai bus naudojami iSimtinai to suvarzymo ar teismo sprendimo
vykdymui, su salyga, kad toks suvarzymas buvo nustatytas arba teismo
sprendimas buvo priimtas iki tos dienos, kai buvo priimta JT ST rezo-
liucija 2206 (2015), t. y. 2015 m. kovo 3 d., ir néra priimtas j I arba II
priede pateikta sgraSa jtraukto fizinio ar juridinio asmens, subjekto ar
organizacijos naudai bei atitinkama valstybé naré apie tai pranesé Komi-
tetul.

5. 6 straipsnio 1 dalis netaikoma jSaldyty saskaity padidéjimui:

a) paliikanomis arba kitomis dél ty saskaity atsirandanciomis paja-
momis arba

b) mokéjimais pagal sutartis, susitarimus ar jsipareigojimus, kurie buvo
sudaryti arba atsirado iki tos dienos, kurig toms saskaitoms pradétos
taikyti 6 straipsnyje numatytos priemoneés,

jeigu tokioms paliikanoms, kitoms pajamoms ir mokéjimams yra toliau
taikomos 6 straipsnio 1 dalyje numatytos priemonés.

6. 6 straipsnis nekliudo tam, kad j saraSa jtrauktas fizinis ar juridinis
asmuo, subjektas arba organizacija pervesty mokéting sumg pagal
sutartj, sudaryta iki tokio fizinio ar juridinio asmens, subjekto arba
organizacijos jtraukimo j I priede pateikty sarasg datos, jeigu atitinkama
valstybé naré nustaté, kad mokeéjimo tiesiogiai ar netiesiogiai negauna j
I ar II priede pateikta sgraSg jtrauktas fizinis ar juridinis asmuo,
subjektas arba organizacija ir jei atitinkama valstybé naré prie§ 10
darbo dieny iki tokio leidimo suteikimo pranesé¢ Komitetui apie ketinima
atlikti ar gauti tokius mokéjimus arba leisti, atitinkamais atvejais, Siam
tikslui nutraukti 1€Sy, kito finansinio turto ar ekonominiy istekliy jsal-
dyma.
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8 straipsnis

1. Sis straipsnis taikomas II priede ivardytiems asmenims ir
subjektams.

2. Valstybés narés kompetentinga institucija gali leisti nutraukti tam
tikry 1éSy ar ekonominiy iStekliy jSaldyma arba leisti jais naudotis
tokiomis sglygomis, kurios, jos nuomone, yra tinkamos, nustaciusi,
kad atitinkamos léSos ar ekonominiai iStekliai yra:

a) butini II priede iSvardyty asmeny ir jy islaikomy Seimos nariy
pagrindiniams poreikiams, jskaitant mokéjimus uZ maisto produktus,
nuomg ar hipoteka, vaistus ir medicininj gydyma, mokescius, drau-
dimo jmokas ir mokes¢ius uz komunalines paslaugas, patenkinti;

b) skirti iSimtinai apmokéti pagrjstus profesinius mokescius ir kompen-
suoti patirtas iSlaidas, susijusias su teisiniy paslaugy teikimu;

c) skirti iSimtinai mokesCiams arba paslaugy mokes¢iams uz kasdienj
jSaldyty 1ésy arba ekonominiy istekliy aptarnavimg ar laikymg sumo-
kéti arba

d) bitini nenumatytoms iSlaidoms apmokeéti, su salyga, kad kompeten-
tinga institucija apie priezastis, dél kuriy, jos nuomone, turéty biiti
suteiktas specialus leidimas, kity valstybiy nariy kompetentingoms
institucijoms ir Komisijai prane$é¢ ne maziau kaip prie§ dvi savaites
iki leidimo suteikimo.

Atitinkama valstybé naré informuoja kitas valstybes nares ir Komisijg
apie bet kokj pagal $ig dalj suteiktg leidima.

3. Nukrypstant nuo 6 straipsnio 1 dalies, valstybés narés kompeten-
tingos institucijos gali leisti nutraukti tam tikry 1éSy ar ekonominiy
iStekliy jSaldyma, jei laikomasi §iy salygy:

a) léSoms ar ekonominiams iStekliams taikomas arbitrazinis sprendimas,
priimtas iki tos dienos, kurig 6 straipsnio 1 dalyje nurodytas fizinis ar
juridinis asmuo, subjektas arba organizacija buvo jtraukti j II priede
pateikta saraSa, arba Sajungoje priimtas teisminés institucijos ar
administracinis sprendimas, arba atitinkamoje valstybéje naréje
vykdytinas teisminés institucijos sprendimas, priimtas iki arba po
tos dienos;

b

~

1éSos ar ekonominiai iStekliai bus naudojami iSimtinai reikalavimams,
garantuotiems tokiu sprendimu, patenkinti arba tokiame sprendime
yra pripaZzinti teisétais, neperzengiant riby, nustatyty taikomais jsta-
tymais ir kitais teisés aktais, reglamentuojanciais tokius reikalavimus
pateikianCiy asmeny teises;

¢) sprendimas néra I arba II priede pateiktame sgrase nurodyto fizinio
ar juridinio asmens, subjekto arba organizacijos naudai ir

d

~

sprendimo pripazinimas neprieStarauja atitinkamos valstybés narés
viesajai politikai.
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Atitinkama valstybé naré¢ informuoja kitas valstybes nares ir Komisija
apie bet kokius pagal Sig dalj suteiktus leidimus.

4. 6 straipsnio 1 dalis nekliudo tam, kad j sgrasg jtrauktas fizinis ar
juridinis asmuo, subjektas arba organizacija pervesty mokéting sumg
pagal sutartj, sudaryta iki tokio fizinio ar juridinio asmens, subjekto
arba organizacijos jtraukimo j II priede pateikta saraSa datos, jeigu
atitinkama valstybé naré nustaté, kad mokéjimo tiesiogiai ar netiesiogiai
negauna I arba II priede pateiktame sgrase nurodytas fizinis ar juridinis
asmuo, subjektas arba organizacija.

5. 6 straipsnio 2 dalis netaikoma jSaldyty saskaity padidéjimui:

a) palikanomis arba kitomis dél ty saskaity atsirandanCiomis
pajamomis;

b) mokéjimais pagal sutartis, susitarimus ar jsipareigojimus, kurie buvo
sudaryti arba atsirado iki tos dienos, kurig toms saskaitoms pradétos
taikyti 6 straipsnyje numatytos priemones, arba

¢) mokéjimais pagal teisminiy institucijy, administracinius arba arbitra-
zinius sprendimus, priimtus Sgjungoje arba vykdytinus atitinkamoje
valstybéje naréje,

jeigu tokioms palikanoms, kitoms pajamoms ir mokéjimams yra toliau
taikomos 6 straipsnio 1 dalyje numatytos priemonés.

9 straipsnis

1. Jeigu Saugumo Taryba arba Komitetas asmenj arba subjekta
jitraukia | sarasa, Taryba ta asmenj ar subjekta jtraukia i I prieda.

2. Taryba, remdamasi valstybés narés arba Sgjungos vyriausiojo
jgaliotinio uzsienio reikalams ir saugumo politikai pasiiilymu, nuspren-
dzia sudaryti II priede pateiktg sarasa ir jj i§ dalies keisti.

3. Taryba tiesiogiai, jei adresas zinomas, arba vieSai paskelbdama
prane§imag, atitinkamam fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui
arba organizacijai praneSa apie 1 ir 2 dalyse nurodytus savo sprendimus,
jskaitant jtraukimo j sgrasg priezastis, taip suteikdama tokiam fiziniam ar
juridiniam asmeniui, subjektui arba organizacijai galimybe pateikti
pastaby.

4.  Jeigu pateikiama pastaby arba naujy esminiy jrodymy, Taryba
perziliri savo sprendimus ir atitinkamai informuoja atitinkamg fizinj ar
juridinj asmenj, subjekta arba organizacijg.

10 straipsnis

1. Tir I prieduose nurodomos 3 straipsnio 1 dalyje ir 6 straipsnio 1
dalyje nurodyty asmeny ir subjekty jtraukimo j sarasg priezastys, kurias
Saugumo Taryba ar Komitetas yra pateike I priedo atzvilgiu, o Taryba —
II priedo atzvilgiu.
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2. T ir II prieduose taip pat pateikiama informacija, jei jos turima,
bitina atitinkamy asmeny ir subjekty tapatybei nustatyti, kurig Saugumo
Taryba ar Komitetas yra pateike I priedo atzvilgiu, o Taryba — II
priedo atzvilgiu. Teikiant informacijg apie asmenis, gali biiti nurodomas
vardas ir pavard¢, jskaitant slapyvardzius, gimimo data ir vieta, pilie-
tybé, paso ir asmens tapatybés kortelés numeriai, lytis, adresas, jei
zinomas, bei pareigos ar profesija. Teikiant informacijg apie juridinius
asmenis, subjektus arba organizacijas gali biiti nurodomi pavadinimai,
registracijos vieta ir data, registracijos numeris ir veiklos vykdymo vieta.
I ir IT prieduose taip pat nurodoma jtraukimo j sarasa data.

11 straipsnis

Kad Siame sprendime nustatyty priemoniy poveikis biity kuo didesnis,
Sajunga skatina treCigsias valstybes patvirtinti ribojamasias priemones,
panasSias ] nustatytasias Siame sprendime.

12 straipsnis

1. Sis sprendimas nuolat perzitirimas. Prireikus jis atnaujinamas arba
i§ dalies keiCiamas, jeigu Taryba mano, kad jo tikslai nepasiekti, ir
atsizvelgiant | susijusius Saugumo Tarybos sprendimus.

2. 3 straipsnio 1 dalies b punkte ir 6 straipsnio 1 dalies b punkte
nurodytos priemonés perzitrimos reguliariai ir ne reCiau kaip kas 12
meénesiy. Jas atitinkamiems asmenims ir subjektams nustojama taikyti,
jei 9 straipsnyje nurodyta tvarka Taryba nustato, kad salygos, dél kuriy
jos taikomos, nebeegzistuoja.

13 straipsnis

Sprendimas 2014/449/BUSP panaikinamas.

14 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.
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VM1
I PRIEDAS
3 STRAIPSNIO 1 DALIES a PUNKTE IR 6 STRAIPSNIO 1 DALIES a
PUNKTE NURODYTU ASMENU IR SUBJEKTU SARASAS
VM2

A. ASMENYS

1. Gabriel JOK RIAK (dar Zinomas kaip: a) Gabriel Jok, b) Jok Riak, c)
Jock Riak)

Laipsnis: generolas leitenantas.

Pareigos: Sudano liaudies i§laisvinimo armijos (SPLA) pirmojo sektoriaus
vadas.

Gimimo data: 1966 m.

Gimimo vieta: Bor (Boras), Sudanas/Piety Sudanas.

Pilietybé: Piety Sudano.

Adresas: a) Unity State (Vienybés vilaja), Piety Sudanas, b) Wau (Vau),
Western Bahr El Ghazal (Vakary Bahr al Gazalis), Piety Sudanas.

Itraukimo j JT saraSa data: 2015 m. liepos 1 d.

Kita informacija: nuo 2013 m. sausio mén. vadovauja SPLA pirmajam
sektoriui, kuris veikia daugiausia Vienybés vilajoje. Kaip SPLA pirmojo
sektoriaus vadas, jis iSplété arba pratesé konfliktg Piety Sudane pazeisdamas
Karo veiksmy nutraukimo susitarimg. SPLA yra Piety Sudano Kkarinis
subjektas, kuris dalyvauja veiksmuose, kuriais buvo iSpléstas konfliktas
Piety Sudane, jskaitant 2014 m. sausio mén. Karo veiksmy nutraukimo susi-
tarimo ir 2014 m. geguzés 9 d. Susitarimo siekiant iSspresti krize Piety
Sudane (naujo jsipareigojimo laikytis Karo veiksmy nutraukimo susitarimo)
pazeidimus, ir trukdé Tarpvyriausybinés vystymosi institucijos (IGAD) stebé-
senos ir tikrinimo mechanizmo taikymo veiklai. Nuoroda | interneto svetaing,
kurioje pateikiamas Interpolo — Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos specia-
lusis pranesimas: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5879060.

Informacija i§ Sankciju komiteto pateikty jtraukimo j sarasa prieZasciy
aprasomojo pobiidZio santraukos:

Gabriel Jok Riak ] sarasa jtrauktas 2015 m. liepos 1 d. pagal Rezoliucijos
2206 (2015) 7 punkto a papunktj, 7 punkto f papunktj ir 8 punkta uz
,veiksmus ar politika, kuriy tikslas arba poveikis yra iSplésti arba pratesti
konflikta Piety Sudane arba trukdyti susitaikymo ar taikos deryboms arba
procesams, jskaitant Karo veiksmy nutraukimo susitarimo pazeidimus®, uz
»kliudyma tarptautiniy taikos palaikymo, diplomatiniy ar humanitariniy
misijy Piety Sudane, jskaitant IGAD stebésenos ir tikrinimo mechanizma,
veiklai ar kliudymga teikti, skirstyti ar gauti humanitaring pagalba™ ir kaip
,»subjekto, jskaitant Piety Sudano Vyriausybeg, opozicija, nereguliarigsias
karines pajégas ar kita grupe, kuris pats arba jo nariai dalyvavo vykdant 6
ir 7 punktuose apibiidintus veiksmus®, vadovas.

Gabriel Jok Riak yra Sudano liaudies iSlaisvinimo armijos (SPLA) pirmojo
sektoriaus vadas; SPLA yra Piety Sudano karinis subjektas, kuris dalyvauja
veiksmuose, kuriais buvo iSpléstas konfliktas Piety Sudane, jskaitant 2014 m.
sausio mén. Karo veiksmy nutraukimo susitarimo ir 2014 m. geguzés 9 d.
Susitarimo siekiant iSspresti kriz¢ Piety Sudane (naujo jsipareigojimo laikytis
Karo veiksmy nutraukimo susitarimo (CoHA)) (Geguzés mén. susitarimas)
pazeidimus.

Jok Riak nuo 2013 m. sausio mén. vadovauja SPLA pirmajam sektoriui,
kuris daugiausia veikia Vienybés vilajoje. SPLA tre€ioji, ketvirtoji ir penktoji
divizijos yra pavaldzios pirmajam sektoriui ir jo vadui Jok Riak.
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Jok Riak ir jo bendrai vadovaujamos SPLA pirmojo ir trefiojo sektoriaus
pajégos dalyvavo keliuose veiksmuose (apibiidinta toliau), kuriais pazeisti
2014 m. sausio mén. CoHA jsipareigojimai nutraukti visus karinius
veiksmus, nukreiptus prie§ priesiskas pajégas, taip pat kitus provokacinius
veiksmus, sustabdyti pajégas jy esamose vietose ir susilaikyti nuo tokios
veiklos kaip pajégy judéjimas ar naujas apsirlipinimas amunicija, kuri galéty
sukelti karing konfrontacija.

SPLA pajégos, kurioms bendrai vadovavo Jok Riak, keleta karty pazeidé
CoHA tiesiogiai vykdydamos karinius veiksmus.

2014 m. sausio 10 d. SPLA pajégos, kurioms bendrai vadovavo pirmojo
sektoriaus vadas Jok Riak, uzémé Bentiu miesta, kurj nuo 2013 m. gruodzio
20 d. kontroliavo opoziciné Sudano liaudies islaisvinimo armija (SPLM-I0).
Vos 2014 m. sausio mén. pasiraSius CoHA, SPLA trecioji divizija i§ pasaly
uzpuolé ir apsaudé SPLM-IO kovotojus netoli Leer miesto, o 2014 m. balan-
dzio meén. viduryje uzémeé Mayom miesta ir nuzudé daugiau kaip 300
SPLM-IO kariy.

2014 m. geguzés 4 d. Jok Riak vadovaujamos SPLA pajégos vél uzémé
Bentiu. Dzubos valstybinéje televizijoje SPLA atstovas spaudai teigé, kad
Jok Riak vadovaujama Vyriausybiné armija uzémé Bentiu ketvirtg valanda
po piety, papildydamas, kad veiksmuose dalyvavo ir trecioji divizija bei
specialioji SPLA grupé. Vos paskelbus Geguzés mén. susitarima, SPLA
treCiosios ir ketvirtosios divizijos pajégos émési veiksmy ir atstimé opozi-
cijos kovotojus, kurie pries tai puolé SPLA pozicijas netoli Bentiu ir Siauri-
niuose naftos turinCiuose Piety Sudano regionuose.

Be to, po Geguzés mén. susitarimo pasiraS§ymo, SPLA treciosios divizijos
kariai vél uzémé Wang Kai miests, o divizijos vadas Santino Deng Wol davé
jgaliojimus savo pajégoms zudyti visus ginkluotus ar namuose besislepian-
¢ius asmenis ir jsaké jiems sudeginti visus namus, kuriuose yra opoziciniy
pajégu.

2015 m. balandzio mén. pabaigoje ir geguzés mén. Jok Riak vadovaujamos
SPLA pirmojo sektoriaus pajégos jvykde plataus masto karinj puolimag i§
EZery vilajos prie§ opozicines pajégas Vienybés vilajoje.

Pranesama, kad 2014 m. rugséjo mén. pradzioje Jok Riak, pazeisdamas
CoHA salygas, kaip apibidinta pirmiau, ieSkojo, kur pataisyti tankus ir
pakeisti juos taip, kad biity galima naudoti prie$ opozicines pajégas. 2014
m. spalio mén. pabaigoje ne maziau kaip 7 000 SPLA treciosios ir penkto-
sios divizijos kariy ir sunkiyjy ginkly buvo perkelta, kad bty sustiprinta
ketvirtoji divizija, kuri turéjo atremti opozicijos puolimg netoli Bentiu.
2014 m. lapkri¢io mén. SPLA atsigabeno naujos Kkarinés jrangos ir
ginkluotés, jskaitant Sarvuotus transporterius, sraigtasparnius, artilerijos
ginklus ir Saudmenis | teritorija, uz kurig atsakingas pirmasis sektorius; tiké-
tina, kad tai buvo daroma rengiantis kovoti su opozicija. PraneSama, kad
2015 m. vasario mén. pradzioje Jok Riak jsaké, kad Sarvuoti transporteriai
biity siun¢iami | Bentiu, galblit reaguojant j nesenus opozicijos puolimus.

Po 2015 m. balandzio ir geguzés mén. puolimo Vienybés vilajoje, SPLA
pirmasis sektorius atmeté Tarpvyriausybinés vystymosi institucijos stebé-
senos ir tikrinimo grupés (IGAD-MVM) prasymus Bentiu istirti §§ CoHA
pazeidima, tuo atimdama i§ IGAD-MVM judéjimo laisve savo jgaliojimams
vykdyti.

Be to, 2014 m. balandzio mén. Jok Riak i$plété konflikta Piety Sudane, kaip
praneSama, padédamas apginkluoti ir mobilizuoti net 1 000 dinky jaunuoliy
iprastinéms SPLA pajégoms papildyti.

Simon Gatewech DUAL (dar Zinomas kaip: a) Simon Gatwich Dual, b)
Simon Getwech Dual, ¢) Simon Gatwec Duel, d) Simon Gatweach, e)
Simon Gatwick, f) Simon Gatwech, g) Simon Garwich, h) generolas
Gaduel, i) Dhual)

Laipsnis: generolas majoras.

Pareigos: opozicinés SPLA generalinio $tabo vadas.
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Gimimo data: 1953 m.

Gimimo vieta: a) Akobo (Akobo), Jonglei State (DZongoléjaus vilaja), Suda-
nas/Piety Sudanas, b) Uror county (Uroro apskritis), Jonglei State (DZzongo-
l¢jaus vilaja), Sudanas/Piety Sudanas.

Adresas: Jonglei State (Dzongoléjaus vilaja), Sudanas/Piety Sudanas.

Itraukimo j JT sarasa data: 2015 m. liepos 1 d.

Kita informacija: yra SPLM-IO generalinio Stabo vadas, o anksiau buvo
opozicijos pajégy vadas Dzongoléjaus vilajoje. 2015 m. vasario mén. pradzioje
jvykdeé iSpuolj Dzongoléjaus vilajoje, o nuo 2015 m. kovo mén. jis bandé
sugriauti taikag DZongoléjaus vilajoje iSpuoliais pries civilius gyventojus. Yra
nuotrauka, jtrauktina j Interpolo — JT Saugumo Tarybos specialyjj pranesima.
Nuoroda | interneto svetaing, kurioje pateikiamas Interpolo — Jungtiniy Tauty
Saugumo Tarybos specialusis praneSimas: https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/5879066.

Informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sarasa priezasciy
aprasomojo pobiidZio santraukos:

Simon Gatwech Dual | sgrasa jtrauktas 2015 m. liepos 1 d. pagal Rezoliu-
cijos 2206 (2015) 6 punkta, 7 punkto a papunktj, 7 punkto d papunktj ir 8
punkta kaip asmuo, ,tiesiogiai ar netiesiogiai atsakingas uz veiksmus ar
politika, dél kuriy kyla grésmé taikai, saugumui ar stabilumui Piety Sudane,
arba bendrininkaves ar dalyvaves juos vykdant“, vykdes ,,veiksmus ar poli-
tikg, kuriy tikslas arba poveikis yra iSplésti arba pratesti konfliktg Piety
Sudane arba trukdyti susitaikymo ar taikos deryboms arba procesams, jskai-
tant Karo veiksmy nutraukimo susitarimo pazeidimus®, ,,veiksmus prie§ civi-
lius gyventojus, jskaitant moteris ir vaikus, vykdant smurto veiksmus (jskai-
tant zudyma, luo$inima, kankinimg, Zaginimg ar kitokj seksualinj smurtg),
grobimg, priverstinj dingima, priverstinj perkélima arba iSpuolius pries§
mokyklas, ligonines, religines vietas ar vietas, kuriose civiliai gyventojai
ieSko prieglobscio, arba vykdant veiksmus, kuriais rimtai pazeidZiamos
zmogaus teisés arba pazeidZiama tarptautiné humanitariné teisé,” ir kaip
»subjekto, iskaitant Piety Sudano Vyriausybg, opozicijg, nereguliarigsias
karines pajégas ar kitg grupe, kuris pats arba jo nariai dalyvavo vykdant 6
ir 7 punktuose apibiidintus veiksmus®, vadovas.

Simon Gatwech Dual (Gatwech Dual) vykdé veiksmus ar politika, kuriais
keliama grésmé taikai, saugumui ar stabilumui Piety Sudane, ir jis vadovauja
opoziciniam Sudano liaudies i$laisvinimo judéjimui (SPLM-IO) — subjektui,
kuris vykdé veiksmus, kurie kelia grésme taikai, saugumui ar stabilumui
Piety Sudane, ir smurto veiksmus, nukreiptus prie§ civilius gyventojus, jskai-
tant moteris ir vaikus.

Gatwech Dual yra SPLM-IO generalinio Stabo vadas, o anks¢iau buvo opozi-
cijos pajégy vadas Dzongoléjaus vilajoje.

2014-2015 m. Gatwech Dual vadovavo labai dideléms karinéms pajégoms ir
veiké i§ dalies savarankiSkai vadovaudamas iSpuoliams. Gatwech Dual
atsako uz SPLM-IO dislokavimag ir taip pat uz galimg dalies Baltosios
armijos (nuery jaunuoliy nereguliariyjy kariniy pajégy) dislokavima.

2014 m. balandZio mén. pabaigoje Gatwech Dual bendrai vadovaujamos
pajégos uzémé vis daugiau teritorijos DZongoléjaus vilajoje, Zzygiuodamos
link vilajos sostinés Boro. Gali biti, kad Gatwech Dual pasinaudojo ziniomis
apie 2014 m. balandzio 17 d. i§puolj prie$ Salies viduje perkeltus nuerus JT
kvartale Bore, kad sukurstyty savo karines pajégas siekti kerSto. 2014 m.
rugpjicio 14 d. IGAD stebésenos ir tikrinimo mechanizmo Aukstutinio Nilo,
Vienybés ir Dzongoléjaus vilajose suvestinéje ataskaitoje taip pat nurodyta,
kad Gatwech Dual vadovaujamos pajégos pazeidinéjo ugnies nutraukimo
susitarimg.
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2015 m. vasario mén. pradzioje Gatwech Dual pajégos jvykdé iSpuoli Dzon-
goléjaus vilajoje. Nuo 2015 m. kovo mén. Gatwech Dual bandé sugriauti
taika DZongoléjaus vilajoje i$puoliais prie§ civilius gyventojus.

2015 m. balandZio mén. pabaigoje Gatwech Dual dalyvavo planuojant ir
koordinuojant netikétus iSpuolius prie§ Piety Sudano Vyriausybines pajégas
Aukstutinio Nilo vilajoje. 2015 m. geguzés 12-31 d. IGAD stebésenos ir
tikrinimo mechanizmo suvestingje ataskaitoje dél karo veiksmy nutraukimo
pazeidimy iSvardijami Gatwech Dual kontroliuojamy opoziciniy pajégy pada-
ryti pazeidimai, jskaitant iSpuolj prie§ Vyriausybines pajégas Ajode.

Gatwech Dual vadovaujamos SPLM-IO pajégos vykdé iSpuolius pries
moteris, vaikus ir civilius gyventojus. PraneSama, kad Gatwech Dual savo
vadovaujamoms pajégoms jsaké zudyti dinky karo belaisvius, moteris ir
vaikus, o jo vadovaujami karininkai pareiske, kad opozicijos pajégos neturéty
isskirti skirtingy dinky genciy, o Zudyti juos visus.

James Koang CHUOL (dar Zinomas kaip: a) James Koang Chol Ranley,
b) James Koang Chol, ¢) Koang Chuol Ranley, d) James Koang Chual)

Laipsnis: generolas majoras.

Gimimo data: 1961 m.

Pilietybé: Piety Sudano. Paso Nr.: R00012098, Piety Sudanas.

Jtraukimo | JT sarasa data: 2015 m. liepos 1 d.

Kita informacija: 2014 m. gruodzio mén. paskirtas opozicinés Sudano liau-
dies iSlaisvinimo armijos (SPLA-IO) specialiosios divizijos vadu. Jo pajégos
vykdé iSpuolius prie§ civilius gyventojus. 2014 m. vasario mén. jo vadovau-
jamos pajégos vykdé iSpuolius prie§ Jungtiniy Tauty stovyklas, ligonines,
baznycias ir mokyklas, placiu mastu vykdé Zaginimus ir kankinimus ir naikino
turta, bandydamos iSguiti Vyriausybe palaikancius civilius, karius ir polici-
ninkus. Nuoroda | interneto svetaing, kurioje pateikiamas Interpolo — Jungtiniy
Tauty Saugumo Tarybos specialusis praneSimas: https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5879069.

Informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sarasa priezasciy
aprasomojo pobiidZio santraukos:

James Koang Chuol (Koang) i sarasa jtrauktas 2015 m. liepos 1 d. pagal
Rezoliucijos 2206 (2015) 6 punkta, 7 punkto a papunktj, 7 punkto d
papunktj ir 8 punkta kaip asmuo, ,tiesiogiai ar netiesiogiai atsakingas uz
veiksmus ar politika, dél kuriy kyla grésmé taikai, saugumui ar stabilumui
Piety Sudane, arba bendrininkaves ar dalyvaves juos vykdant®, ,,veiksmus ar
politika, kuriy tikslas arba poveikis yra iSplésti ar pratgsti konflikta Piety
Sudane arba trukdyti susitaikymo ar taikos deryboms arba procesams, jskai-
tant Karo veiksmy nutraukimo susitarimo pazeidimus®, ,,veiksmus prie§ civi-
lius gyventojus, jskaitant moteris ir vaikus, vykdant smurto veiksmus (jskai-
tant zudyma, luoSinima, kankinimg, zaginima ar kitokj seksualinj smurtg),
grobima, priverstinj dingimg, priverstinj perkélima arba iSpuolius prie§
mokyklas, ligonines, religines vietas ar vietas, kuriose civiliai gyventojai
iesko prieglobs¢io, arba vykdant veiksmus, kuriais rimtai pazeidziamos
zmogaus teisés arba pazeidziama tarptautiné humanitariné teisé,” ir kaip
,»subjekto, jskaitant Piety Sudano Vyriausybg, opozicija, nereguliarigsias
karines pajégas ar kita grupe, kuris pats arba jo nariai dalyvavo vykdant 6
ir 7 punktuose apibiidintus veiksmus*, vadovas.

Eidamas antivyriausybiniy pajégy Vienybés vilajoje (Piety Sudanas), kurios
nariai vykdo veiksmus prie$ civilius gyventojus, jskaitant moteris ir vaikus,
iskaitant Zudyma, seksualinj smurtg ir vykdo iSpuolius prie§ mokyklas, ligo-
nines, religines vietas ir vietas, kuriose civiliai gyventojai ieSko prieglobscio,
vado pareigas, James Koang Chuol (Koang) kélé grésme taikai, saugumui ar
stabilumui Piety Sudane.
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Jis dezertyravo i§ savo pareigy kaip Sudano liaudies iSlaisvinimo
armijos (SPLA) ketvirtosios divizijos vadas 2013 m. gruodzio mén. Vykdy-
dami Koang jsakymus, dezertyrave kariai nuzudé ne maziau nei 260 savo
kartu bazéje tarnavusiy kolegy, o po to vykdé veiksmus prie§ valstybés
sostinés Bentiu civilius gyventojus ir juos Zudé.

Koang buvo paskirtas opozicinés Sudano liaudies iSlaisvinimo armijos
(SPLA-IO) specialiosios divizijos vadu 2014 m. gruodzio mén. Siose naujose
pareigose Koang vadovavo iSpuoliams prie§ Vyriausybines pajégas Aukstu-
tinio Nilo vilajos Renk ir Maban apskrityse 2015 m. sausio mén., kuriuos
Tarpvyriausybiné vystymosi stebésenos institucija ir Patikros mechanizmas
jvardijo kaip Karo veiksmy nutraukimo susitarimo (CoHA) pazeidimus.

2014 m. vasario mén., po to, kai Koang buvo pavesta vadovauti antivyriau-
sybinéms pajégoms Vienybés vilajoje, tos pajégos jvykdeé iSpuolius pries
Jungtiniy Tauty stovyklas, ligonines, baznycias ir mokyklas, pla¢iu mastu
vykdé Zaginimus, kankinimus ir naikino turta, bandydamos iSguiti Vyriau-
sybe palaikancius civilius, karius ir policininkus. 2014 m. balandzio 1415 d.
Koang pajégos po sunkiy kovy uzémé Bentiu ir surengé iSpuolius prie§
civilius gyventojus. Per atskirus incidentus Bentiu mecetéje, bazny¢ioje ir
apleistame maisto produkty sandélyje pajégos atskyré civilius gyventojus,
kurie tose vietose glaudési, pagal juy etning kilme ir tautybe, o tada surenge
tikslinius zudymus, per kuriuos bent 200 Zmoniy nuzudé, o 400 suzeide.
PraneSama, kad 2014 m. rugséjo mén. viduryje Koang jsaké savo vadovau-
jamoms pajégoms vykdyti veiksmus prie§ dinky civilius gyventojus per
iSpuolj Aukstutinio Nilo vilajoje.

Santino Deng WOL (dar Zinomas kaip: a) Santino Deng Wuol, b)
Santino Deng Kuol)

Laipsnis: generolas majoras.

Pareigos: Sudano liaudies iSlaisvinimo armijos (SPLA) treCiosios divizijos
vadas.

Gimimo data: 1962 m. lapkric¢io 9 d.
Gimimo vieta: Aweil (Aveilas), Sudanas/Piety Sudanas.
Itraukimo j JT sarasa data: 2015 m. liepos 1 d.

Kita informacija: vadovavo kariniams veiksmams, nukreiptiems prie§ opozi-
cijos pajégas, ir surengé konfrontacinius pajégy perkélimo veiksmus, pazeis-
damas Karo veiksmy nutraukimo susitarima (CoHA). 2015 m. geguzés mén. jo
vadovaujamos pajégos zudé vaikus, moteris ir senyvo amziaus vyrus, degino
turtg ir vogé gyvulius, judédamos per Vienybés vilaja link Thorjath naftos
telkinio. Nuoroda j interneto svetaine, kurioje pateikiamas Interpolo — Jungtiniy
Tauty Saugumo Tarybos specialusis pranesimas: https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5879071.

Informacija i§ Sankcijy komiteto pateikty jtraukimo j sarasa prieZasciy
apraSomojo pobiidZio santraukos:

Santino Deng Wol | sarasa jtrauktas 2015 m. liepos 1 d. pagal Rezoliucijos
2206 (2015) 7 punkto a papunktj, 7 punkto d papunktj ir 8 punkta uz
,veiksmus ar politikg, kuriy tikslas arba poveikis yra iSplésti arba pratesti
konflikta Piety Sudane arba trukdyti susitaikymo ar taikos deryboms arba
procesams, jskaitant Karo veiksmy nutraukimo susitarimo pazeidimus®,
»veiksmus prie§ civilius gyventojus, jskaitant moteris ir vaikus, vykdant
smurto veiksmus (jskaitant zudyma, luo$inimg, kankinima, Zaginima ar kitokj
seksualinj smurtg), grobimg, priverstinj dingima, priverstinj perkélimg arba
iSpuolius prie§ mokyklas, ligonines, religines vietas ar vietas, kuriose civiliai
gyventojai iesko prieglobscio, arba vykdant veiksmus, kuriais rimtai pazei-
dziamos zmogaus teisés arba pazeidziama tarptautiné humanitariné teis¢,” ir
kaip ,,subjekto, jskaitant Piety Sudano Vyriausybe, opozicija, nereguliarigsias
karines pajégas ar kita grupe, kuris pats arba jo nariai dalyvavo vykdant 6 ir
7 punktuose apibtdintus veiksmus®, vadovas.



02015D0740 — LT — 03.02.2018 — 003.001 — 15

Santino Deng Wol (Deng Wol) yra Sudano liaudies i§laisvinimo
armijos (SPLA) generolas majoras ir SPLA treCiosios divizijos vadas;
SPLA yra Piety Sudano karinis subjektas, kuris dalyvauja veiksmuose,
kuriais buvo iSpléstas konfliktas Piety Sudane, jskaitant 2014 m. sausio
mén. Karo veiksmy nutraukimo susitarimo ir 2014 m. geguzés 9 d. Susita-
rimo siekiant i§spresti kriz¢ Piety Sudane (naujo jsipareigojimo laikytis Karo
veiksmy nutraukimo susitarimo (CoHA) (Geguzés mén. susitarimas) pazei-
dimus.

Deng Wol vadovavo kariniams veiksmams, nukreiptiems prie§ opozicijos
pajégas, ir surengé konfrontacinius pajégy perkélimo veiksmus, kuriais
pazeistas Karo veiksmy nutraukimo susitarimas (CoHA).

Netrukus po deryby, kuriose abi $alyse jsipareigojo nutraukti karo veiksmus,
DENG WOL parengé savo pajégas Vienybés vilajos Leer miesto puolimui.
Véliau jie surengé pasalg ir apSaudé sukilélius kovotojus netoli Leer.

Pranesta, kad 2014 m. balandZio mén. viduryje Deng Wol pajégos rengési
atkovoti Bentiu i§ antivyriausybiniy pajégy. Véliau ta ménesj Deng Wol
pajégos uzémé Mayom miesta — ziauraus misio metu nuzudyta daugiau
kaip 300 opozicijos kovotojy. Dar véliau, 2014 m. geguzés mén. pradzioje,
Deng Wol pajégos uzémé Tor Abyad, zudydamos opozicijos kovotojus. 1§
karto po to SPLA pajégos, jskaitant Deng Wol pajégas, atakavo ir atkovojo
Vienybés vilajos Wang Kai miesta. Deng Wol davé jgaliojimus savo pajé-
goms zudyti visus ginkluotus ar namuose besislepiancius asmenis ir jsaké
joms sudeginti visus namus, kuriuose gyvena opozicijos réméjai.

Deng Wol SPLA trecioji divizija dalyvavo 2015 m. balandzio—geguzés mén.
vykusiame puolime Vienybés vilajoje, kurio metu SPLA pradéjo koordinuota
ataka, kad paimty opozicijos jtvirtinimus Mayom, Guit, Koch, Mayendit ir
Leer apskrityse. Deng Wol pajégos zudé vaikus, moteris ir pagyvenusius
zmones, degino turtg ir vogé gyvulius, judédamos per Vienybés vilaja link
Thorjath naftos telkinio 2015 m. geguzés mén. Be to, praneSama, kad to
ménesio pradzioje Deng Wol priverté jvykdyti mirties bausme¢ | nelaisve
paimtiems opozicijos kariams.

Marial Chanuong Yol MANGOK (dar Zinomas Kkaip: a) Marial
Chinuong, b) Marial Chan, c¢) Marial Chanoung Yol, d) Marial
Chinoum)

Pareigos: a) Sudano liaudies iSlaisvinimo armijos generolas majoras, b)
vadas, prezidento gvardijos padalinys.

Gimimo data: 1960 m. sausio 1 d.

Gimimo vieta: Yirol (Jirolis), Lakes State (EZery vilaja).

Pilietybé: Piety Sudano. Paso Nr.: R00005943, Piety Sudanas.

Jtraukimo j JT sarasa data: 2015 m. liepos 1 d.

Kita informacija: jo prezidento gvardija vadovavo nuery civiliy gyventojy
zudynése Dzuboje ir Dzubos apylinkése; daugelis nuzudytyjy palaidoti masi-
niuose kapuose. Viename i§ tokiy kapy rasta 200-300 civiliy gyventojy
kiiny. Nuoroda | interneto svetaing, kurioje pateikiamas Interpolo — Jungtiniy
Tauty Saugumo Tarybos specialusis pranesimas: https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/72684667.

Informacija i§ Sankciju komiteto pateikty itraukimo j sarasa priezasciy
apraSomojo pobiidZio santraukos:

Marial Chanuong Yol Mangok | sarasa jtrauktas 2015 m. liepos 1 d. pagal
Rezoliucijos 2206 (2015) 7 punkto a papunktj, 7 punkto ¢ papunktj, 7 punkto
d papunktj ir 8 punkta uz ,,veiksmus ar politika, kuriy tikslas arba poveikis
yra iSplésti arba pratesti konflikta Piety Sudane arba trukdyti susitaikymo
ar taikos deryboms arba procesams, jskaitant Karo veiksmy nutraukimo
susitarimo pazeidimus®, ,,veiksmy, kuriais pazeidziama taikytina tarptautiné
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zmogaus teisiy teis¢ ar tarptautiné humanitariné teis¢ arba veiksmy, kuriais
pazeidziamos Zmogaus teisés Piety Sudane, planavimg, vadovavimg jiems arba
ju vykdyma®, ,,veiksmus prie§ civilius gyventojus, jskaitant moteris ir vaikus,
vykdant smurto veiksmus (jskaitant Zzudyma, luoSinima, kankinima, Zaginima
ar kitokj seksualinj smurtg), grobima, priverstinj dingima, priverstinj perkélimg
arba iSpuolius prie§ mokyklas, ligonines, religines vietas ar vietas, kuriose
civiliai gyventojai ieSko prieglobscio, arba vykdant veiksmus, kuriais rimtai
pazeidziamos zmogaus teisés arba pazeidZiama tarptautiné humanitariné teisé,"
ir kaip ,,subjekto, jskaitant Piety Sudano Vyriausybe, opozicija, nereguliarigsias
karines pajégas ar kitg grupe, kuris pats arba jo nariai dalyvavo vykdant 6 ir 7
punktuose apibtidintus veiksmus®, vadovas.

Mangok yra Piety Sudano Vyriausybinés prezidento gvardijos, kuri vado-
vavo operacijoms Dzuboje po 2013 m. gruodzio 15 d. prasidéjusiy kovy,
vadas. Jis vykdé jsakymus nuginkluoti nuery karius ir po to jsaké panaudoti
tankus pries politinius veikéjus Dzuboje — nuzudyti 22 neginkluoti opozicijos
lyderio Riek Machar asmens sargybiniai ir septyni buvusio vidaus reikaly
ministro Gier Chuang Aluong asmens sargybiniai.

Remiantis gausiais ir patikimais liudijimais, pradinése operacijose Dzuboje
Mangok prezidento gvardija vadovavo nuery civiliy gyventojy zudynéms
Dzuboje ir Dzubos apylinkése; daugelis nuzudytyjy palaidoti masiniuose
kapuose. Viename i§ tokiy kapy rasta 200-300 civiliy gyventojy ktiny.

Peter GADET (dar Zinomas kaip: a) Peter Gatdet Yaka, b) Peter Gadet
Yak, c) Peter Gadet Yaak, d) Peter Gatdet Yaak, e) Peter Gatdet, f)
Peter Gatdeet Yaka)

Laipsnis: a) generolas, b) generolas majoras

Gimimo data: tarp 1957 m. ir 1959 m.

Gimimo vieta: a) Mayom county (Mayom apskritis) Unity State (Vienybés
vilaja), b) Mayan, Unity State (Vienybés vilaja).

Jtraukimo j JT sarasa data: 2015 m. liepos 1 d.

Kita informacija: 2014 m. gruodzio 21 d. paskirtas opozicinés Sudano
liaudies iSlaisvinimo armijos (SPLA-IO) operacijy Stabo vir§ininko pavaduo-
toju. 2014 m. balandzio mén. atakuojant Bentiu, jo vadovaujamos pajégos
vykdé veiksmus, nukreiptus prie§ civilius gyventojus, jskaitant moteris, be
kita ko, vykdé tikslinj Zudyma etniniu pagrindu. Nuoroda | interneto
svetaing, kurioje pateikiamas Interpolo — Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos
specialusis praneSimas: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5879076.

Peter Gadet | sarasa jtrauktas 2015 m. liepos 1 d. pagal Rezoliucijos 2206
(2015) 7 punkto a papunktj, 7 punkto d papunktj, 7 punkto ¢ papunktj ir 8
punkta uz ,,veiksmus ar politika, kuriy tikslas arba poveikis yra iSplésti arba
pratesti konflikta Piety Sudane arba trukdyti susitaikymo ar taikos deryboms
arba procesams, jskaitant Karo veiksmy nutraukimo susitarimo pazeidimus®,
,veiksmus prie§ civilius gyventojus, jskaitant moteris ir vaikus, vykdant
smurto veiksmus (jskaitant zudyma, luoSinima, kankinima, zaginima ar kitokj
seksualinj smurtg), grobima, priverstinj dingima, priverstinj perkélima arba
iSpuolius prie§ mokyklas, ligonines, religines vietas ar vietas, kuriose civiliai
gyventojai ieSko prieglobsc¢io, arba vykdant veiksmus, kuriais rimtai pazei-
dziamos Zmogaus teisés arba paZeidziama tarptautiné humanitariné teisé®,
»ginkluoty grupuodiy arba ginkluotyjy pajégy vykdoma vaiky verbavimag
ginkluoto konflikto Piety Sudane kontekste” ir kaip ,subjekto, jskaitant
Piety Sudano Vyriausybg, opozicija, nereguliarigsias karines pajégas ar kita
grupe, kuris pats arba jo nariai dalyvavo vykdant 6 ir 7 punktuose apibii-
dintus veiksmus®, vadovas.
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Papildoma informacija

Peter Gadet yra opozicinés Sudano liaudies iSlaisvinimo armijos (SPLA-IO),
kuri dalyvavo veiksmuose, kuriais buvo iSpléstas konfliktas Piety Sudane,
iskaitant 2014 m. sausio mén. Karo veiksmy nutraukimo susitarimo (CoHA)
pazeidimus, pajégy vadas.

2014 m. kovo mén. pabaigoje Gadet vadovaujamos pajégos atakavo ir
perémé Kakos miesta (AuksStutinio Nilo vilaja) i§ Sudano liaudies iSlaisvi-
nimo armijos (SPLA). Po to Gadet buvo perkeltas i§ Dzongoléjaus vilajos |
Bentiu, kur jis buvo paskirtas Vienybés vilajos kariniu gubernatoriumi, kad
padéty antivyriausybinéms pajégoms mobilizuoti daugiausia Bol nuery
gyventojus. Véliau Gadet vadovavo SPLA-IO atakoms Vienybeés vilajoje.
Gadet pajégos buvo atsakingos uz Rusijos jmonés i§ dalies pastatytos naftos
perdirbimo gamyklos Vienybés vilajoje apgadinima. Gadet pajégos taip pat
perémé Tor Abyad ir ,,Kilo 30“ vietoviy Vienybés vilajos naftos telkiniuose
kontrolg.

Nuo 2014 m. balandzio vidurio 50 000 antivyriausybiniy pajégy kovotojy
apsupo Malakalj, rengdamosi pulti Bentiu. 2014 m. balandzio 15 d. Gadet
pajégos atakavo Bentiu ir perémé jo kontrole, nors po to miesto kontrole
prarado. 2014 m. balandzio mén. atakuojant Bentiu, Gadet vadovaujamos
pajégos vykdé veiksmus, nukreiptus prie§ civilius gyventojus, jskaitant
moteris, be kita ko, vykdé tikslinj zudyma etniniu pagrindu.

2014 m. birzelio mén. Peter Gadet iSleido jsakyma SPLA-IO vadams
verbuoti jaunima visose sukiléliy uzimtose apskrityse.

Nuo 2014 m. spalio 25-29 d. Gadet vadovaujamos pajégos apsupo ir
atakavo Bentiu ir Rubkona miestus, trumpai uzémé Bentiu spalio 29 d. ir
po to atsitrauké.

2014 m. gruodzio 21 d. Gadet paskirtas SPLA-IO operacijy §tabo vir§ininko
pavaduotoju. Po Sio paskyrimo, taikant Tarpvyriausybinés vystymosi
institucijos (IGAD) stebésenos ir tikrinimo mechanizma, SPLA-IO pajégos
buvo nurodytos jvykdziusios daug Karo veiksmy nutraukimo susitarimo
(CoHA) pazeidimy Vienybés, Aukstutinio Nilo ir DZongoléjaus vilajose.

M1
B. SUBJEKTAI
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1l PRIEDAS

3 straipsnio 1 dalies b punkte ir 6 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyty asmeny ir subjekty sarasas

Vardas ir pavardé

Identifikuojamoji informacija

Priezastys

Itraukimo |
sarasa data

Paul Malong

Gimimo data: 1962 m.
sausio 2 d.; 1960 m.
balandzio 12 d.; 1960 m.
gruodzio 4 d.; 1960 m.
sausio 30 d.

Gimimo vieta: Malualkon,
Sudanas; Malualkon, Piety
Sudanas; Warawar,
Sudanas; Warawar, Piety
Sudanas.

Iki 2017 m. geguzés mén. Paul Malong buvo
Sudano liaudies iSlaisvinimo armijos (SPLA)
generalinio Stabo virSininkas. Nors ir nuSa-
lintas nuo S§iy pareigy, jis tebéra labai
jitakingas asmuo, nes vadovauja kelioms nere-
guliariosioms karinéms pajégoms, turi SPLA
jam lojaliy Zmoniy ir turi didelj patronazo
tinkla. Jo jtaka taip pat rodo tai, kad 2017
m. spalio mén. aukS$to rango karininkai (jskai-
tant pulkininkg leitenanta Chan Garang)
megino jéga iSlaisvinti P. Malong i§ namy
areSto; 2018 m. sausio mén. Prezidentas S.
Kiiras apkaltino P. Malong, kad jis rengia
mobilizacija karui. Malong taip pat vadovavo
pajégoms, kurios jvykdé SiurkSCius zmogaus
teisiy pazeidimus, jskaitant késinimasi | civi-
lius gyventojus ir jy zudyma bei didelius
kaimy sugriovimus.

2018 23

Michael Makuei
Leuth

Gimimo data: 1947 m.

Gimimo vieta: Bor (Boras),
Piety Sudanas; Bor (Boras),
Sudanas.

Nuo 2013 m. Michael Makuei Leuth eina
Informavimo ir transliavimo ministro pareigas
ir buvo vyriausybés delegacijos Tarpvyriausy-
binés vystymosi institucijos (IGADE) taikos
derybose atstovas spaudai. Makuei trukdeé
politiniam procesui Piety Sudane, visy pirma
kliudydamas jgyvendinti 2015 m. rugpjucio
men. Susitarima dél konflikto sprendimo
Piety Sudane (ARCSS), nes daré¢ kurstancius
vieSus pareiSkimus ir kliudé ARCSS Jungtinio
stebésenos ir vertinimo komiteto darbui, taip
pat trukdé kurti ARCSS pereinamojo laiko-
tarpio teisingumo institucijas. Be to, jis trukdé
vykdyti JT regioniniy apsaugos pajégy opera-
cijas. Makuei taip pat atsakingas uz Siurkscius
zmogaus teisiy pazeidimus, jskaitant savi-
raiskos laisvés apribojimus.

2018 2 3

Malek Reuben
Riak

Pareigos: generolas leite-
nantas.

Gimimo data: 1960 m.
sausio 1 d.

Gimimo vieta: Yei (Jéjus),
Piety Sudanas.

Nuo 2017 m. geguzés mén. Malek Reuben
Riak eina kariuvomenés vado pavaduotojo ir
Vyriausybinés armijos generalinio inspekto-
riaus pareigas. Prie§ tai jis ¢jo SPLA Stabo
virSininko pavaduotojo mokymo klausimais
(2016 m. kovo mén.—2017 m. geguzés mén.)
ir SPLA vado pavaduotojo (2013 m. sausio
mén.—2016 m. kovo mén.) pareigas. Eidamas
kariuomenés vado pavaduotojo pareigas jis
atliko esminj vaidmenj perkant armijai
ginklus.

2018 2 3
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Vardas ir pavarde

Identifikuojamoji informacija

Priezastys

Jtraukimo |
sarasa data

JT eksperty grupé nustaté, kad Malek Reuben
Riak buvo auk$to rango karininkas, atsa-
kingas uz 2015 m. balandzio mén. vyriau-
sybés puolimo Vienybés vilajoje vykdymo
planavimg ir priezilira. Buvo padaryti
Siurkstiis zmogaus teisiy pazeidimai, be kita
ko, sistemingas kaimy ir infrastruktiiros naiki-
nimas, priverstinis vietos gyventojy perke-
limas, beatodairiskas civiliy  gyventojy
zudymas ir kankinimas, placiai naudojamas
seksualinis ~ smurtas, jskaitant seksualinj
smurtg prie§ pagyvenusius zmones ir vaikus,
taip pat vaiky grobimas ir verbavimas biti
kariais. Sis puolimas, jvykdytas vyriausybei
ir opozicijai vedant taikos derybas, smurto
veiksmais trukdé politiniam procesui.




